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Monsleur, 

fin r o i ne d o i t jamais descendre en des. 
-sous du malheur . 

Napoléon. 

A Monsieur Cobôurg-Baels 
Prisonnier-Volontaire 
Of.lag de Laeken,' 
B F L G. ,1 F . 

Vous considérerez probablement qu'il faut avoir beaucoup d'ou-
-trecuidance pour venir vous parler des" affaires.de l'Etat qui vous nour-
-rii au moment où vous menez la vio pénible de orisonnier-volontaire, 
partagé'entre les soucis d'une lune de miel et les tracas que ne peuvent 
manquer de vous "causer les avertissements do. vos amis'. 

Aussi n'est-ce point avec l'espoir do vous rétablir sur un trône 
qui ne vous fut jamais destiné (relisOE l'histoire de' la Révolution bel-
-go ) que nous vous écrivons,mais bien pour vous dire,au nom do"tout un 
peuple,que vous dépassez les limites do l'inconscience. <~ 
des moinares,estiment mome que.votre conduite mérite dos 

modération nous empoche de répéter. 
_ y • m — * 

notre habitude do 1* 

Certains,ot non 
épithètos que 

La Wallonie,Monsieur Cobourg,qui,par la volonté étrangère,fait 
partie do votre Etat,.souffre dormis votre capitulation volontaire de 
l'internement de 70.C"!0 do ses fils. Ces hommes, qui furent l'honneur do 
votre armêo,paient leur courage. Los autres,qui en furent la honte,les 
Flamands.puisqu'il faut les appolor par lour nom,ont ou la récompense 
do lour trahison. Ils pullulent,comme une vermine,dans Los organismes do 
l'Ordre nouveau. - , 

Quand avoz-vous protesté à la face du monde contre lo traite-
-ment infligé à vos soldats wallons ?--Quand avoz-vous crié votre désap­
probation, vous qui vous disiez leur généralissime ? Ou'avoz-vous fait 
pour les titrer do leurs camps ? Qu'avez-vous fait pour "partager-leur 
sort". ? Vous avez préféré partager celui dos libérés flamands,qui comme 
vous,suivant votro "auguste" exemple,ont.rejoint lour fiancée ot'"repris 
lo travail" au grand bénéfice do l'onnomi. Vous avez ainsi montré 
qui- si ' vous n'étiez pas roi dos Wallons,vous étiez bien lo roi dosFla-
-mands. Pour mievx lo prouver,vous avez ou la délicatesse d'épousor une 
Flamande,fille do flamingant notoire. Vous éûtos raison,car il faut on 
toute chose faire la clarté. N'en parlons plus. 

Vous vonoz à présent do commettre la ga 
ordonnances sur le travail forcé,les Allemande s 
-mor nos travailleurs on esclaves plus misérable 
-tiques.. Des familles sont dispersées par la dis 
d'un fils emmené dans l\s usines d'Hitler soumis 
Alliés. La misère est grande dans les contres po 
mots s'ont .impuissants à exprimer lo tragiquo do 
pouplo qui pondant un siècle a enrichi les maîtr 
-les. Dans cos jours odieux,que faites-vous,que 

îî'é tiez-vous pas resté volontairement dans co pays pour "souia-
-gor la misère do votre peuple-" ? Dos Messieurs haut placés,qui tiennent 
il vous narco qu'ils tiennent à l'Etat qui los,gave,sont pourtant venus 
vous supplier de faire entendre vobro voix pour,apaiser lour conscionc< 

f f o. supr-Smo . Far lours 
ont on train do transfor-
s quo co^x des Etats an-
parition d'un père ou 
os aux bombardomonts des 
puloux de Wallonie. Los 
la situation faite à co 
os d'Anvers ot do Bruxcl-
dites-vous,ou étos-vous? 

seraio 

vous supplier de faire entendre votro voix pour.apaiser leur conscience 
blanchissant la votro. Si vous 1'aviez voulu,dos milliers do-bras se 

"nt offerts pour placarder dans votro capitale la., proclamation où 
•v<-*us auriez stigmatisé lo forfait dos déportations,mais lo courage d'un 
Van Do Moulobroock vous fait défaut. Vous avez refusé catégoriquement do 
vous solidariser- avec lcs.Fvoqups balgos ot le cardinal Van Fooy,aux bons 
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offices, duquel vous recouriez cependant quand il s'est agi cl. ' expliquer à 
votre peuple votre capitulation et votre mésalliance.• Hélas! les voix oxal-
-tantos de Max et do kercior n'avaient aucune résonnanec on votre coour 
sec et orgueilleux et vous.n'avez rion fait. 

Ou plutôt si. Vous avez fait quoique chose,quoique choso qui ost 
*! votre mosure ot qui est. pire ryio le silence qu'on redoutait: Bans une 
pauvre petite lettre toute pâle ot toute grelottante adressée à Hitler, 
vous avez supplié lo bourreau nazi do comprendre les difficultés quo les 
déportations vous causeraient; Supplier l'Allemand....! Vous otos bien 
resté l'homme que vous étiez avant quarante, l'homme qui s'adresse à l'Al-
-lemand comme on s'adresserait à un homne. civilisé. Et l'Allemand vous a 
r'pondu du mémo ton qu'il r. teuiours répondu aux faiblos,aux lâches ot 
aux pleutres: par des mots qui équivalent à un haussement d'épaule ménri-
-eant. • ..' ; a - - ".-• . .. 

On dit cepnnLmt que vous/érn̂ rDZ remonter sur lo tréno d'un pas 
rllègro quand la prix sera revenueL On dit russi que vous préparez un ppu-
-voir fort composé do ces-gens qui tremblèrent devant l'ennemi,mais no 
tremblèrent jamais devant un peuple désarmé. On dit quo -"ousLkvoz des hom-
-mos do main aussi, bien â Londres-,qu'à Berlin. 

Si ce que l'on dît ost vrai,si vous n'avez pas l'intention de 
débarrasser la Wallonio.do votre méprisable figure,vous préparez la plun 
sanglantc dos insurrections quo pays ait jamais connue. . 

Le. coupa est pleine. 

Nous espérons pour vous,car nous so^oa"ennemis do le violence. 
m.6V»c la plus légitime,que vous aurez enfin compris' quo,dans votre situa-
-tion,l'oubli seul pouvait vnus sauver,vdùs o~t foS vôtres. 

'Un homme -: da la rue. 

"La Gr .gaget to de C h a r l e r o i " o t a u t r e s . " P r o v i n c e dm Nar>mr"du 16 f p -
- v r i o r 1£45 é c r i v è n t , sous l a s i g n a t u r e d ' u n ' c e r t a i n Lomic l lo ,qu ' c l e s j o u r -
- n r . l i s t o s - ( s i c ) f o n t a c t e do p r é s e n c e o t s e r v e n t l o . pays ( l e q u e l ? ) on g u i -
- d a n t 1 ' op in ion , p u b l i q u e - conformé^an t . à l a p a r o l e r o y a l e q u i o n j o i g h a i - t . * 
chacun de r e p r e n d r e son a c t i v i t ' ' . 

Los p l u s grandes- f r i p o u i l l e s - s ' a b r i t e n t r i n s i d e r r i è r e l a t r a h l -
- s o n , c o b o u r g e o i s o , E l l e s s e r o n t dm c o r ' e s . " p r è s c o t t e g u e r r e pr.r l o g o u v o r -
- n c ^ o n t b o l g e do Londres qu i a a /or - ' ' t é que s e r a p u n i do m o r t - q u i c o n q u e r.urr 
' b r a n l é cn/6omps do g u e r r e l a f i d é l i t é e n v e r s l o R o i , Do C ^ l i n F> -LcFiiol lo, 
p u i s q u e ce p e r s o n n a g e e x i s t e , o n p a s s a n t p a r S t r . o e l o e t s e s s e m b l a b l e s , ce-
n ' e s t q u ' u n c h o e u r de l o u a n g e s à l ' é g a r d du Cobourg . Ce s o n t donc do bons 
b e l g e s en v e r t u du d ' e r o t de Londres k7 Nos amis Wallons , q u i c r o u p i s s e n t .v 
dans l e s canns de c o n c e n t r a t i o n p ^ u r nv^ i r^dmg- 'hcâ l a t r a h i s o n c o b o u r g o -
f l a ^ a n d e s^n t dos . t r a î t r r s b ! 

Heureusement quo le. w a l l o n i c r é g l e r a s e s a f f a i r e s ol lo-memo e t 
-jugera l e s t r a î t r e s " d ' a p r è s une n m ^ o r é o l l o n o n t p a t r i o t i q u o . 

. . LA COMMISSION EE CONTPOLE LINGUISTIQUE. 

Le. commiss ion de c o n t r ô l e l i n g u i s t i q u e i n t e r d i t eux f ^ n c t i o n n a l -
- r e s b i l i n g u e s , i n s c r i t s au r ^ l e f r a n ç a i s *o t r a i t e r dms a f f a i r e s f l r ^ r y n d e s . 

E l l e s * i n s u r g e nvac v i g u e u r c o n t r e l a p r ' s m . n c û k i n m i au f r a n -
- ç ^ i s dans I r a i n r e r i n t i o n s b i l i n g u e s q u ' o l l , r e lève , s u r l e s d m s s i o r s o t 
l e s c a r t o n s dos " d - i i n i s t r " t i ^ n s . \ 

E l l e ne s ' i n s u r g e pas c e n t r e l e ' ' t i n i s t è r e do l ' I n s t r u c t i o n p u b l i -
-puo où l ' o n a r é u s s i ce b e r u t o u r do f o r c e do f r i r e i n s p e c t e r t ^ u t l ' o n -
- so igno~mnt t e c h n i q u e A.o W a l l o n i e un iquemen t p a r dos r n s p o c t a u r s f l a m a n d s . 

Amis W a l l o n s , v o i l q dms p l a c e s 5 r e p r e n d r e ! 
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